Tobii Dynavox Gaze Point
Instrukcja obstugi

tobiidynavox



Instrukcja obstugi Tobii Dynavox Gaze Point

Wersja 1.0

06/2017

Wszelkie prawa zastrzezone.
Copyright © Tobii AB (publ)

Zabrania sie kopiowania, przechowywania w jakimkolwiek
systemie i przesytania jakichkolwiek czg$ci niniejszego
dokumentu z wykorzystaniem jakichkolwiek metod
(elektronicznych, fotokopiowania, nagrywania i innych) bez
wczesniejszej pisemnej zgody wydawcy.

Ochrona praw autorskich obejmuje wszystkie formy i postaci
podlegajgcych ochronie materiatow i informaciji
uwzglednionych w przepisach prawa stanowionego lub
zwyczajowego, w tym w przepisach przyjetych w przysztosci,
wliczajgc w to m.in. materiaty wytworzone z wykorzystaniem
oprogramowania komputerowego, ktére sg wy$wietlane na
ekranie np. widoki ekranow, menu itp.

Informacje znajdujgce sie w niniejszym dokumencie stanowig
zastrzezong wtasno$¢ firmy Tobii Dynavox. Kopiowanie w
czesci lub w cato$ci bez wezesniejszej pisemnej zgody firmy
Tobii Dynavox jest zakazane.

Produkty, o ktorych mowa w niniejszym dokumencie moga
by¢ znakami towarowymi i/lub zastrzezonymi znakami
towarowymi poszczegdlnych wtascicieli. Wydawca i autor nie
zgtaszajg zadnych praw do tych znakéw.

Chociaz w czasie opracowywania niniejszego dokumentu
podjeto wszelkie Srodki ostrozno$ci, wydawca i autor nie
ponoszg zadnej odpowiedzialno$ci za btedy lub przeoczenia
oraz za szkody wynikte w zwigzku z korzystaniem z
niniejszego dokumentu lub w zwigzku z korzystaniem
programow lub kodu Zrédtowego, ktore mogg by¢ do niego
dotagczone. W Zadnym wypadku wydawca ani autor nie
ponoszg odpowiedzialnos$ci z tytutu utraty jakichkolwiek
zyskéw lub z tytutu jakiejkolwiek innej straty handlowej
spowodowane;j lub rzekomo spowodowanej bezposrednio
lub posrednio przez niniejszy dokument.

Tre$¢ moze zosta¢ zmieniona bez uprzedzenia.

Aby uzyskac aktualng wersje niniejszego dokumentu, nalezy
odwiedzi¢ witryne firmy Tobii Dynavox pod adresem www.

TobiiDynavox.com.


http://www.tobiidynavox.com
http://www.tobiidynavox.com

Spis tresci

1 Informacje na temat Tobii Dynavox Gaze PoiNt ...........cccuiiiiiiiiiiiiiieee e 4
1.1 AT (o T 1=V 1= 4

1.2 W YMaAGaNIa SYSTEMOWE. ... iiiiieeii ettt e et e et e et et e et et et r e e e e e et e e en e e ern e eennaeees 4

2  Instalowanie, uruchamianie i aktualizowanie Tobii Dynavox Gaze Point...........ccccociiiiiiiiiiiiiinnns 5
2.1 Instalowanie Tobii Dynavox Gaze Point z uzyciem Gaze Point..............cooviiiiiiiiniiiiiiieceii e 5

2.2 PIerwsze UrUChOMIENIE ...... i e een s 5

2.3 Aktualizowanie Tobii Dynavox Gaze Point ............coviiiiiiiiiiiie e e 5

3  Korzystanie z urzgdzenia Tobii Dynavox Gaze Point.........ccccoviiiiiiiiiiin i 6
4 Ustawienia oprogramowania Gaze POiNt ...........ccueveiiiiiiiiiiiiie e 7
4.1 Urzadzenie do $ledzenia ruchu gatek 0CznyCh ...........eeiiiiiiiiiiiiiii e 8
411 Karta ,Calibration” (KalbraGja) .........cocvvvrirreeesiiiiiiieee e s eeiiiie e e e e s iiee e e e e e e e enaneeeeae e 8

4.1.2 JKarta ,Advanced” (ZaawanSOWEANE) ............eeeeieeeeeeeeeeiiiiiieeieeeeeeeeeeeeiieaeseeeeeseeeens 11

4.2 Ustawienia 0golNe .........cooiuiiiiiiiiiiiiii 12
4.21 Karta ,General” (OgOINE) ... ..uuuviiieeiiiiiiiiieee e s eetiiee e e e e s s eeaereae e s s sttrareaeeeesasnsrneseaeens 12

4.2.2 Karta ,About” (INfOrMAGIE) ...« vvrrreeeeeiiiiiiiie e e e e ettt e e e e s et e e e e e e st e e e e e e e neeaeeeeeens 12

4.3 Aktywacja i potWIerdzenie ...........ooiuiiiiiiiiiiii s 13
4.31 Karta ,ACtivation” (AKEYWAGIA) .......eeeieerieiireeeseeitiieee e e e s e sieeee e e e e e s eetaeeeaae e e e neeaeeeeeess 13

4.3.2 Karta ,Feedback” (POtWIErdzenie) ............uuuiiiiiiiiii it e e eeraa e e 14

4.4 POmMOC i UZYtKOWANIE .....euiiiiiiiiiiiii s 14
4.4 Karta ,Help” (POMOC) ..iiiiiiiiiee et erer e e e e e ee e e 14

4.4.2 Karta ,Usage” (UZYIKOWENIE) ........ceiiieiiiiiee e e s ettt e e e e e e eiitee e e e e e e eeee e e e e e e e neeaeeeeeens 15



1 Informacje na temat
Tobii Dynavox Gaze Point

1.1 Zastosowanie

Zyskaj petng kontrole nad komputerem, sterujgc nim tylko za pomocg oczu lub oczu i przetgcznika. Dzigki naszemu nagradzane-
mu oprogramowaniu mozliwe jest emulowanie wszystkich typéw ruchu myszy, gestéw przesuwania i wpisywania tekstu. Doda-
lismy takze inteligentne skroty, aby dostep do wszystkich czesci systemu Windows byt jeszcze tatwiejszy!

1.2 Wymagania systemowe

Komponent

Wymagania

Komputer i procesor

2.0 GHz lub szybszy, procesor dwurdzeniowy (zalecane
minimum)

Pamie¢ (RAM) 4 GB RAM (zalecane minimum)
Dysk twardy Dostepne 450 MB
usB USB 2.0

System operacyjny

Oprogramowanie Tobii Dynavox Gaze Point dziata z wyko-
rzystaniem zarowno 32-bitowej, jak i 64-bitowej wersji syste-
mu operacyjnego Microsoft Windows. W przypadku
korzystania z 32-bitowej wersji oprogramowania

Tobii Dynavox Gaze Point w 64-bitowe] wersji systemu ope-
racyjnego Windows, program bedzie dziatat w 32-bitowej
warstwie systemu operacyjnego Windows.

e  Windows 7 (64 bitowy)
e Windows 8.1 (32 bitowy lub 64 bitowy)
e  Windows 10 (32 bitowy lub 64 bitowy)

Wersja .NET

4.5

Urzadzenie do $ledzenia ruchu gatek ocznych

Dowolne urzadzenie do $ledzenia ruchu gatek ocznych Tobii
Dynavox lub Tobii Tech obstugujgce oprogramowanie Tobii
Eye Tracking Core.

Dodatkowe wymagania

Do aktywaciji licencji wymagane jest potgczenie z internetem.

Oprogramowanie Tobii Eye Tracking Core

Wersja 2.8 lub nowsza
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2 Instalowanie, uruchamianie i
aktualizowanie
Tobii Dynavox Gaze Point

2.1 Instalowanie Tobii Dynavox Gaze Point z uzyciem Gaze Point

1. Przejdz do strony www.tobiidynavox.com/dl/gaze-point i pobierz oprogramowanie Gaze Point.

2. Zainstaluj Gaze Point.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

2.2 Pierwsze uruchomienie

Kiedy oprogramowanie Tobii Dynavox Gaze Point jest uruchamiane po raz pierwszy, instrukcja konfiguracji przeprowadzi uzyt-
kownika przez proces konfiguracji Tobii Dynavox Gaze Point. Czynno$ci wykonywanie w instrukgji:

e Konfiguracja wyswietlacza. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz 4.1.2.1 Ustawienie wySwietlacza, str 11.
e Tworzenie nowego profilu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 4.7.7.7 Tworzenie nowego profilu.
e  Test kalibracji. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz 4.71.1.3 Test kalibracji

2.3 Aktualizowanie Tobii Dynavox Gaze Point

Tobii Dynavox regularnie wydaje zaktualizowane wersje oprogramowania Gaze Point.

W trakcie instalacji oprogramowania Gaze Point, nastgpi instalacja Update Notifier na urzadzeniu uzytkownika. W przypadku
aktywnego potgczenia internetowego Update Notifier automatycznie sprawdzi dostepno$c¢ aktualnych wersji oprogramowania
Gaze Point oraz to, czy inne programy Tobii Dynavox sa zainstalowane na urzadzeniu.

Aby recznie sprawdzi¢ dostepnos¢ nowych aktualizacji oprogramowania Gaze Point, sprawdz aplikacje Update Notifier na urzg-

)

dzeniu i kliknij ikone (Update Notifier), aby uruchomic¢ aplikacije.
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3 Korzystanie z urzgdzenia Tobii Dynavox
Gaze Point

§® Gaze Point

Active calibration:

PALISE GAZE POINT (F4)

HIDE MOUSE CURSDR (F5)

Rysunek 3.1 Gaze Point Controller

Tabela 3.1 Ikony w Gaze Point Controller

Symbol Opis Symbol Opis
WSTRZYMAIJ GAZE PO- Kliknij ten przycisk, aby URUCHOM GAZE PO- | Kliknij ten przycisk, aby uru-
INT (F4) wstrzymac Gaze Point INT (F4) chomi¢ Gaze Point
lub lub
Nacis$nij skrét klawiszowy zapi- Nacis$nij skrét klawiszowy zapi-
sany w nawiasie po opisie. sany w hawiasie po opisie.
UKRYJ KURSOR MYSZY | Kliknij ten przycisk, aby ukry¢ POKAZ KURSOR MY- | Kiliknij ten przycisk, aby poka-
(F5) kursor myszy SZY (F5) zac¢ kursor myszy

lub

Nacisnij skrot klawiszowy zapi-
sany w nawiasie po opisie. .

lub

Nacis$nij skrét klawiszowy zapi-
sany w nawiasie po opisie.

WLACZ KLIKNIECIE (F6)

Kliknij ten przycisk, aby
wiaczyc klikniecie lewym
przyciskiem

lub

Nacis$nij skrét klawiszowy zapi-
sany w nawiasie po opisie. .

WYLACZ KLIKNIECIE
(Fe)

Kliknij ten przycisk, aby wyta-
czy¢ kliknigcie lewym
przyciskiem

lub

Nacis$nij skrét klawiszowy zapi-
sany w nawiasie po opisie.

USTAWIENIA

Kliknij ten przycisk, aby uzyska¢
dostep do Ustawien dla

Gaze Point, patrz 4 Ustawienia
oprogramowania Gaze Point,
str 7.

Obstuga za pomocg myszy komputerowej lub ekranu dotykowego ma priorytet przed oprogramowaniem Gaze Point.
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4 Ustawienia oprogramowania Gaze Point

Gaze Point Settings tobii dynavox

©®©

Coritrol your entire

Activation & feedback

Dziatanie Opis

Urzadzenie do Sledzenia ruchu | Otwiera ustawienia urzgdzenia do sledzenia ruchu gatek
gatek ocznych ocznych.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 4.1 Urzadzenie do $ledze-
nia ruchu gaftek ocznych, str 8.

Ustawienia ogolne Otwiera ustawienia ogélne.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz 4.2 Ustawienia ogdine , str
12.

Aktywacja i potwierdzenie Otwiera ustawienia aktywacji i potwierdzenia.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 4.3 Aktywacja i potwier-
dzenie, str 13.

Pomoc i uzytkowanie Otwiera ustawienia pomocy i uzytkowania.

OO & @F

Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 4.4 Pomoc i uzytkowanie .
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41 Urzadzenie do Sledzenia ruchu gatek ocznych @

4.1.1 Karta ,Calibration” (Kalibracja)
@ Calibration ~ Advanced

Calibration profile: Tobii Tobii

Calibration profile (Profil kalibracji): pokazuje nazwe aktywnego profilu.

»Create new profile” (Utworz nowy profil): wybrac ten przycisk, aby utworzy¢ nowy profil. Aby uzyska¢ dodatkowe informa-
cje, patrz 4.1.1.1 Tworzenie nowego profilu, str 8.

»Manage profiles” (Zarzadzaj profilami): wybrac ten przycisk, aby zmieni¢ profil na inny, juz istniejacy. Aby uzyska¢ dodat-
kowe informacije, patrz 4.1.1.2 Zarzadzanie profilami, str 9.

»Test calibration* (Test kalibracji): wybrac ten przycisk, aby otworzy¢ strone testu kalibracji. Aby uzyska¢ dodatkowe infor-
macje, patrz 4.1.1.3 Test kalibracji, str 9.

»Calibration type” (Typ kalibracji): Istniejg dwa (2) rézne typy kalibraciji: Accurate (Dokiadna) i Simple (Prosta). Aby uzys-
ka¢ dodatkowe informacje, patrz 4.1.1.5 Typ kalibracji, str 10.

»Track eyes“ (Sledz oczy): Okre$, jak urzadzenie powinno $ledzié oczy uzytkownika. Dostepne opcje to: Both (Oboje), Left
(Lewe) lub Right (Prawe).
4.1.1.1 Tworzenie nowego profilu

1. Wybra¢ Calibration type (Typ kalibracji).
Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 4.7.1.5 Typ kalibracji, str 10.

Wybra¢ przycisk Create new profile (Utworz nowy profil).
Wybra¢ opcije Yes (Tak), aby kontynuowac lub No (Nie), aby anulowac.

Nadaé nowemu profilowi nazwe.

@ Nalezy sie postuzy¢ klawiaturg i mysza.
Mozna stosowac tylko znaki literowe i cyfrowe.

5.  Wybra¢ przycisk Next (Dalej).

Ustawi€ uzytkownika w taki sposéb, aby dwie kropki oznaczajgce jego oczy znajdowaly sie na $rodku pola widocznego
na ekranie.

Proces kalibracji rozpocznie sig, kiedy kropka po prawej stronie zacznie mruga¢ do uzytkownika.

Aby przeprowadzi¢ kalibracje, postepowa¢ zgodnie z instrukcjami na ekranie.

8. PrzeprowadziC test kalibraciji.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 4.1.1.3 Test kalibracji, str 9.
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9. Wybrac przycisk Close (Zamknij), aby zaakceptowac kalibracje lub Recalibrate (Kalibruj ponownie), aby przeprowa-
dzi¢ ponowny proces kalibragji.
4112 Zarzadzanie profilami
Na stronie ,Manage Profiles” (Zarzadzaj profilami) uzytkownik moze aktywowac lub usung¢ istniejacy profil.
W s$rodkowej czesci ekranu pod tekstem ,Active Profile" (Aktywny profil) uzytkownik zobaczy nazwe aktywnego profilu.

Wszystkie dostepne profile bedg umieszczone na tej stronie jako przyciski. Profile mozna przewija¢ za pomocg przyciskow
<2

4.1.1.21 Aktywowanie profilu
1. Wybraé przycisk z nazwg profilu, ktéry ma by¢ aktywowany.
2. Wybrac przycisk Active (Aktywny) w prawym gornym rogu ekranu.
3. Wybrac opcije Yes (Tak), aby aktywowaé wybrany profil lub No (Nie), aby anulowac.
4. Klikng¢ przycisk Close (Zamknij), aby opus$ci¢ strone.
41122 Usuwanie profilu
1. Wybraé przycisk z nazwg profilu, ktéry ma by¢ usuniety.
2. Wybra¢ przycisk Delete (Usun) w lewym gérnym rogu ekranu.
3.  Wybra¢ opcje Yes (Tak), aby usuna¢ wybrany profil lub No (Nie), aby anulowaé.
4. Klikng¢ przycisk Close (Zamknij), aby opus$ci¢ strone.

41.1.3 Test kalibracji

Na stronie testu kalibracji mozna przetestowac kalibracje za pomoca predefiniowanych punktéw na ekranie, aby sprawdzi¢, czy
uzytkownik musi ponownie skalibrowaé urzgdzenie do Sledzenia ruchu gatek ocznych.

1. Popatrze¢ na kazdy punkt w kazdym okregu na ekranie, aby sprawdzic, jak doktadne jest Sledzenie wzroku w tym
obszarze.

2. Wybra¢ przycisk Close (Zamknij), aby zaakceptowa¢ kalibracje lub Recalibrate (Kalibruj ponownie), aby przeprowa-
dzi¢ ponowny proces kalibragcji.
4114 Ponowna kalibracja

1. Wybra¢ Calibration type (Typ kalibracji).
Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 4.71.1.5 Typ kalibracji, str 10.

2. Wybra¢ przycisk Recalibrate (Kalibruj ponownie), aby rozpocza¢ proces nowej kalibraciji aktywnego profilu.
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Aby przeprowadzi¢ kalibracje, postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Przeprowadzic test kalibracji. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz 4.71.1.3 Test kalibracji, str 9.

Wybra¢ przycisk Close (Zamknij), aby zaakceptowaé kalibracje lub Recalibrate (Kalibruj ponownie), aby przeprowa-
dzi¢ ponowny proces kalibracji.

4115 Typ kalibracji
Dostepne sg dwa (2) typy kalibracji. Accurate (Doktadna) i Simple (Prosta).

4.1.1.5.1 Doktadna
Wybra¢ opcje Accurante (Doktadna), aby uruchomi¢ najdoktadniejsza kalibracje.

W przypadku wyboru kalibracji doktadnej zostanie ona przeprowadzona za pomoca siedmiu (7) punktéw i bedzie to kalibracja z
wykorzystaniem pojawiajgcych sie punktéw. Kalibracja doktadna jest ustawiona jako domy$ina.

41152 Prostota

Wybraé opcje Simple (Prosta), aby przeprowadzi¢ tatwa kalibracje, kiedy wazniejsze jest, aby proces ten byt szybki i tatwy, a
nie bardzo doktadny.

Prosta kalibracja moze zosta¢ przeprowadzona w sposob indywidualny.

Wybraé przycisk Customize (Indywidualizuj), aby dokona¢ indywidualnych ustawien w procesie kalibracji.

Step-through

»Calibration points” (Punkty kalibracji): wybra¢, czy bedzie stosowany 1 punkt kalibracii, czy 2.
Jednopunktowa kalibracja jest niedostepna w przypadku urzgdzenia PCEye Go.

»Step-through” (Przechodzenie): Przetaczy¢ pole ,On/Off" (Witgcz/Wytacz) do opcji ,On” (Wiacz), aby aktywowacé funkcije
pozwalajgca przej$¢ przez proces kalibracji poprzez naci$niecie klawisza ,S" na klawiaturze lub stukniecie/klikniecie ekranu.

»image Stimulus” (Bodziec): wybrac¢ przycisk Browse (Przegladaj), aby zmieni¢ Image Stimulus (Bodziec) z domysinego
biatego punktu na jeden z innych bodZzcow lub na obraz ulubionej zabawki uzytkownika lub inny element.

»Close” (Zamknij): Klikngé przycisk Close (Zamknij), aby opusci¢ strone.
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41.2 ,Karta ,Advanced” (Zaawansowane)

@ Calibration ~ Advancec

etup display
a

EyeMobile bracket (Obejma EyeMobile): Jezeli uzytkownik korzysta z urzadzenia EyeMobile lub EyeMobile Mini, przetgczy¢
pole ,On/Off” (Wigcz/Wytacz) dotyczace obejmy EyeMobile do opcji On (Wigcz). Ustawienia obejmy EyeMobile nie majg za-
stosowania w przypadku urzadzenia EyeMobile Plus dlatego sg nieaktywne.

4.1.21 Ustawienie wySwietlacza

Jezeli uzytkowanych jest wiecej wy$wietlaczy niz jeden (1), nalezy okresli¢, do ktorego z nich podtgczone jest urzadzenia do
$ledzenia ruchu gatek ocznych. System musi takze zna¢ wielko$S¢ uzywanego wyswietlacza.

tobiiEYETRACKING

1. Za pomocyg przyciskow E lub E wybra¢, do ktorego wyswietlacza jest podtaczone urzgdzenia do $le-

dzenia ruchu gatek ocznych.

2. Dopasowac lewg i prawg pionowg lini¢ znajdujgcg sie pod wizualizacjg urzgdzenia do $ledzenia ruchu gatek ocznych na
ekranie do oznaczen, ktére znajdujg sie w gornej czesci uzywanego urzadzenia do $ledzenia ruchu gatek ocznych.

Spowoduje to ustawienie wielko$ci ekranu wykorzystywanego wraz z oprogramowaniem
Tobii Dynavox Gaze Point.

3.  Wybrac¢ przycisk Done (Gotowe) aby zakonczyC.
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4.2 Ustawienia ogolne @

4.2.1 Karta ,General” (Ogolne)

off

Launch Gaze Point automatically with Windows \:'

Reset all Gaze Point settings Reset settings

»Launch Gaze Point automatically with Windows” (Uruchom Gaze Point automatycznie wraz z systemem Win-
dows): Przetaczy¢ pole ,On/Off" (Wtacz/Wytacz) do opcji On (Wiacz), jezeli oprogramowanie Gaze Point ma by¢ automatycz-
nie uruchamiane wraz z systemem Windows.

Zresetowac wszystkie ustawienia Gaze Point: Kliknij przycisk Resetuj ustawienia, aby zresetowaC wszystkie ustawienia
Gaze Point.

4.2.2 Karta ,About” (Informacie)
@ General Abot

Na stronie ,About” (Informacje) mozna znalez¢ informacje dotyczace wersji oprogramowania i urzgdzenia do $ledzenia ruchu
gatek ocznych. Informacje te mozna tatwo skopiowac, wybierajgc przycisk Copy info (Kopiuj informacije), a nastepnie w razie
potrzeby mozna je wklei¢ do e-maila lub innego oprogramowania.
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£0)
4.3 Aktywacja i potwierdzenie \N=2*

4.3.1 Karta ,Activation” (Aktywacja)
@ Activation ~ Feedback

off

Limit Eye Gaze buttons only to Tobii Dynavox applications ‘:\

Na karcie ,Activation” (Aktywacja) znajdujg sie wszystkie ustawienia dotyczace interakcji uzytkownika z oprogramowaniem
Gaze Point. Tutaj ustala sie, czy do realizacji polecen uzytkownik bedzie korzystat z wzroku, czy z przetgcznika oraz jak bedzie
przebiegata interakcja.

»Activation method” (Metoda aktywacji):

e  Wzrok — wybrac opcje ,Gaze" (Wzrok), aby wykorzystywaé umiejscowienie wzroku do aktywowania funkcji zblizenia,
ktora zakonczy sie realizacjg wybranej opciji.

e Przelacznik — wybrac opcije ,Switch” (Przetgcznik), aby wykorzystywac przetacznik do aktywowania funkgii zblizenia,
ktéra zakonczy sie realizacjg wybranej opciji.

,Button Dwell Time (Milliseconds)” (Czas spoczynku przycisku (w milisekundach))

Czas spoczynku przycisku mozna ustawi€ na jeden z o$Smiu pozioméw. Wystarczy patrze¢ na wybrang pozycje, aby zmieni¢
ustawienie. Zmiana czasu spoczynku przycisku stuzy do ustawiania czasu, przez jaki uzytkownik musi zatrzymac¢ wzrok na przyci-
sku, zanim nastgpi realizacja opcji. Na skali lewa strona oznacza krotszy czas spoczynku przycisku, a prawa diuzszy.

Przed ponownym uzyciem opcji odwroc wzrok

e  On (Wiacz) - Kliknij opcje On (Wigcz), aby aktywowaé funkcje Look away before reselecting (Przed ponownym uzy-
ciem opcji odwroé wzrok). Gdy wybrana jest opcja On (Wigcz), uzytkownik musi najpierw odwroci¢ wzrok od aktywnego
obszaru spojrzenia, aby moc aktywowac ten sam obszar ponownie.

e  Off (Wylacz) - Kliknij opcje Off (Wytacz), aby dezaktywowacé funkcje Look away before reselecting (Przed ponow-
nym uzyciem opcji odwrd¢ wzrok). Gdy wybrana jest opcja Off (Wytgcz), aktywny obszar spojrzenia bedzie aktywowany
ponownie, dopoki uzytkownik bedzie patrzyt w ten obszar. (domy$inie)

Limit Eye Gaze buttons only to Tobii Dynavox applications (Stosuj przyciski Limit Eye Gaze tylko do aplikacji To-
bii Dynavox)

e On (W - Wybierz opcje On (WH), aby aktywowac funkcje Limit Eye Gaze buttons only to Tobii Dynavox applica-
tions (Stosuj przyciski Limit Eye Gaze tylko do aplikacji Tobii Dynavox). Gdy wybrana jest opcja On (Wigcz), aktywny
obszar spojrzenia bedzie aktywny, wykonane zostanie polecenie powigzane z obszarem, natomiast interakcja zwrotna
Tobii Dynavox zostanie pokazana tylko w oprogramowaniu i aplikacjach Tobii Dynavox.

e  Off (Wyt) - Wybierz opcje On (WH), aby dezaktywowac funkcje Limit Eye Gaze buttons only to Tobii Dynavox ap-
plications (Stosuj przyciski Limit Eye Gaze tylko do aplikacji Tobii Dynavox). Gdy wybrana jest opcja Off (Wytgcz), ak-
tywny obszar spojrzenia bedzie aktywny, wykonane zostanie polecenie powigzane z obszarem, natomiast interakcja
zwrotna Tobii Dynavox zostanie pokazana w oprogramowaniu Tobii Dynavox oraz wszystkich zewnetrznych aplikacjach.
(domysinie)
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4.3.2 Karta ,Feedback” (Potwierdzenie)
@ Activation Feedbac

Feedback size

»Feedback type” (Typ potwierdzenia):

e Clock ,Zegar" — wzrokowym potwierdzeniem jest zegar, ktory wypetnia sig, kiedy biegnie czas spoczynku przycisku.
Kiedy zegar zostanie catkowicie wypetniony, nastgpuje realizacja opcji.

e Dot (Punkt) — wzrokowym potwierdzeniem w czasie realizacji opcji jest zmniejszajgcy sie punkt w przypadku uzytkowni-
kow korzystajgcych ze wzroku lub statyczny punkt w przypadku uzytkownikow przetgcznika.

¢ Invisible (Niewidoczny) — w czasie realizacji opcji na ekranie nie bedzie widoczne zadne wzrokowe potwierdzenie.

Kolor potwierdzenia: Wybra¢ przycisk Change (Zmien), aby wybra¢ kolor potwierdzenia. Aby zapozna¢ sie z dostepnymi ko-
lorami, patrz Rysunek 4.1 Dostepne kolory, str 14.

Charcoal Graphite

(]
O

(]

O

Rysunek 4.1 Dostepne kolory

Rozmiar potwierdzenia: rozmiar potwierdzenia dla wybranego typu potwierdzenia moze mie¢ jedng z trzech (3) roznych
wartosci.

e ,Small” (Maty)
e ,Medium” (Sredni)
e ,Large” (Duzy)

44 Pomoc i uzytkowanie @

4.4.1 Karta ,Help” (Pomoc)

Kliknij przycisk Go to online help (PrzejdZ do pomocy online), aby otworzy¢ strony pomocy technicznej oprogramowania
Tobii Dynavox w domy$inej przegladarce internetowej. Na stronach tych uzytkownik moze znalez¢ czgsto zadawane pytania
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wraz z odpowiedziami, informacje o pomocy technicznej, szkolenia, nagrania wideo i dokumentacje dotyczgcg oprogramowania
Gaze Point i pozostatych produktow Tobii Dynavox.

Nalezy sie upewni¢, ze komputer lub urzgdzenie jest podtaczone do Internetu.

Jezeli uzytkownik chce wykonaé ¢wiczenia, nalezy klikng¢ przycisk Start tutorial (Uruchom samouczek), aby uruchomi¢ dota-
czony samouczek. Samouczek mozna uruchamia¢ dowolng liczbe razy.

Kliknij przycisk Save information to file (Zapisz informacje w pliku), aby skopiowa¢ wszystkie istotne dzienniki na wypadek ko-
rzystania z pomocy. Plik ten mozna fatwo zatgczy¢ do wiadomosci e-mail i przesta¢ do zespotu pomocy technicznej.

4.4.2 Karta ,Usage” (Uzytkowanie)
@ Help  Usage

Help us improve ’ More info

Help us improve (Pomoc w udoskonaleniach): Aby pomaéc firmie Tobii Dynavox doskonali¢ oprogramowanie, nalezy przeta-
czy¢ pole ,On/Off” (Wiacz/Wytgcz) do opcji On (Wiacz). Aby otworzyé strong z informacjami dotyczgcymi tej opcji, nalezy wy-
bra¢ przycisk ,More info” (Wiecej informacii). Aby uzyska¢ dodatkowe informacie, patrz Rysunek 4.2 Gromadzenie danych, str
15.

By selecting the ON button, you will help us make Gaze Point better!

It s very important that we understand the different ways that you use our software.
Finding out how often, how long and in what ways you use certain features and functions
will help us make Gaze Point better and provide a better experience for you and all users

of the product. We want to open up the world of assistive communication, computer
access and eye tracking to as many people as possible and, with your help, we can figure

out what is most important to focus on for everyone! The usage data we collect is
completely anonymous, and we will only use it to work on the design of better solutions
and to make better product decisions. The data may be collected and sent to Tobii

Dynavox and may also be stored device. Thank you for sharing your data to help
us serve everyone.

Rysunek 42 Gromadzenie danych
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Wsparcie dotyczgce urzadzenia firmy Tobii Dynavox

Pomoc on-line
Zapoznaj sig ze strong wsparcia dotyczacg danego produktu firmy Tobii Dynavox. Znajdujg sie na niej aktualne informacje dotyczace problemow oraz porady utatwiajgce uzytkowanie produktu.
Strony wsparcia mozna znalez¢ on-line pod adresem: www. TobiiDynavox.com lub www.myTobiiDynavox.com.

Kontakt z przedstawicielem handlowym lub sprzedawcg

W przypadku pytan lub problemoéw z produktem nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem handlowym lub autoryzowanym sprzedawca firmy Tobii Dynavox, u ktérego mozna uzyska¢ pomoc.
Beda oni najlepiej poinformowani w sprawie indywidualnych ustawien danego uzytkownika i bedg mogli zapewnié¢ najlepsza pomoc, udzielajac rad i szkolac w zakresie korzystania z produktu.
Aby uzyska¢ dane kontaktowe, nalezy odwiedzi¢ witryng www. TobiiDynavox.com/contact
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